Mestske divadlo

v Presporku
na sklonku 19. storocia

Medzi provinciou a metropolou

Jana Laslavikova !




“v"-*‘-1-rﬂ-?? - = ﬂ“ﬂ'iqpq"w

‘i(‘\.'\ E‘l . lf\L*" t"'fmghi

- j! ,,-'Lk _J J 1{\ ‘l L n\.e.

MWARBLR
CRLR Y RN

I
bl

':1 >
A

i
uidd

|
17

AN

WS

VAT

SATVMY.

B !

.‘
vy

_"’1 NN )Y AR LERNBIAR
i Al M T e L o i S l- i-\m-h\u-u- 7%




-;..-m wﬂ -n -n\ q' -m \-ng -hwq IT vf} ﬁ"- I‘ Wi P'ﬂa

s AL, |

CY.\?'
i U

ol
)

gr
\

ANYiAN

] B Il"'.“"\i‘-. “,_"..l".,'-;‘\-ﬂjw-‘l T
_uﬂ.p .Ituiuhk-&u-m..\la.'.l.u—..‘.&-t-u..._\h.







hudobne S entrum

MUSIC CENTRE SLOVAKIA

HISTORICKY USTAV

SLOVENSKEJ AKADEMIE VIED



Bundverti ) Miglieher b Thirid
' Ty * i T T ;
Peimb i rtuzg b T emse

BRner, Bepdds
hmﬂnbu::lf Il.ﬂ%"a!aullﬁu Belmdiene

el!ren upmg“

‘ tq.
. feeilt. ﬁtlhmtu in U[tBilll 4

= Buamed B0k
Thegler-Diréied : : Nr. 83.
Voratellung .
SR {Ungerabe.) 5
Tm Suspendn Sente, Sonntag, ben 28,

l_ b sﬂﬂfm Oper.
Oper. | \ R 1, Male fu diefer

NER PHOPHET

f nen . egerbeer.
.......... -:. = Teatjdy ven ﬁtd?_ﬂ: Iiiuﬂ&:iunm

Jamuer 18931

éz::éf
Eﬂ&ﬁm Ea J
fuﬂ.gtmhq

Vu ———
Sen 15, a“iemhcr 189] Hrtel!u_ng !
Male - :

arndée .

Administra;

SRS S AR an 90, L € X € A Dirett

R, freif. {Ii:s:n %ﬁ tm ,Jre{aharg |
L D Meaer Dt : 5062 g gy D Y
_._.-.a:;l' Im EHE'_IJPndn_ e '“-;fﬁ'lg:;; == ____._1- n_l:a-_te_leE Nr. n mh:
= Tienjtag, den 28, Jiuner 1506 : i, Inm .
it v = melt {firer
9 Fel. TRMA v. SPANTI L 3

un ‘
Hr. JOSEPH BECK § [

| Spern-Nonitir: i :If":&::_h_ ol ArAp




Jana Laslavikova

Mestske divadlo

v Presporku
na sklonku 19. storocia

Medzi provinciou a metropolou

Hudobné centrum 2020 // Historicky ustav SAV 2020



Jana Laslavikova:
Mestské divadlo v Presporku na sklonku 19. storocia

Medzi provinciou a metropolou

Recenzenti: PhDr. Elena Mannova, CSc.,
doc. PhDr. Jiri Kopecky, Ph.D.

© Jana Laslavikova

© Hudobné centrum — Historicky tstav SAV, Bratislava 2020

Publikacia vznikla v ramci projektu VEGA ¢. 2/0040/18
Hudobné divadlo v Bratislave od druhej polovice 19. do prvej
polovice 20. storocia (osobnosti, institticie, repertodr, reflexia)

rieSeného na Historickom tstave SAV.

V publikécii st reprodukované diela zo zbierok

Galérie mesta Bratislavy (GMB), Muzea mesta Bratislavy (MMB),
Archivu mesta Bratislavy (AMB), Oravského muzea

P. 0. Hviezdoslava v Dolnom Kubine-Caplovitovej kniZnice,
Divadelného miizea vo Viedni, KniZznice mesta Viedne v radnici
a Statneho archivu v Katoviciach. Dakujeme menovanym
inStitaciam za poskytnutie reprodukcii a sihlasu na ich

zverejnenie.
V spolupraci s Katedrou muzikoldgie FiF UK.

Cover photo © archiv GMB
Cover and layout © Pavel Kordos

ISBN 978-80-89427-47-5 (print)
ISBN 978-80-89427-50-5 (€PDF)



Obsah contents

PrEASIOV ..ottt eete e esresae e s esbesssessensesssessensaessersessensenseseenne 9
Preface

VO e ee e e s s eeseseeesees e s e s eessesaseaseaseaseaseasaseaseasenssssssseaseasenseasseen 11
Introduction

Vyskum Mestského divadla v minulosti a s¢asnosti...........ccccceeevcueenee. 17

Research on the Municipal Theatre in the Past and Present

1. Zrod novEho divadla............c.ovoviiviviieiiiiiiiecceeeeeeee e

1. Genesis of the New Theatre

Mestské divadla v 19. storoci ako média kultirneho transferu............ 27
The Municipal Theatre in the 19" century as a medium of cultural transfer
Stredoeurdpska siet divadiel znacky Fellner a Helmer ......................... 30
The Central European network of the Fellner and Helmer theatre model

Kultarny zivot v Presporku na sklonku 19. Storocia .......c.eceeeveceeeenee 34
Cultural life in Pressburg at the close of the 19th century

Divadelné milniky do roku 1884 ......ccccocueureveucururevcucurinercecrrieereeeereeneneenene 38
Theatre milestones to the year 1884

Stavba nového divadla za icasti mestskych elit.........cccoeeerrrnninenencne. 51
Construction of the new theatre with the participation of urban elites

Slavnostné otvorenie Mestského divadla v roku 1886..........c.oceveene.e. 73

Ceremonial opening of the Municipal Theatre in 1886

2. Divadelna prax v Mestskom divadle v Presporku 79

2. Theatrical Practice in the Municipal Theatre in Pressburg

Prenajom Mestského divadla a zabezpecenie jeho technickej
PLEOVAAZKY ..ttt aese s ssesesessssesessssssaenes 79
Renting of the Municipal Theatre and responsibility for its technical operation
Divadelné deKOTACIE.......cveueeereieretierereeeeteeeteetereee e se s s e 89
Theatrical decorations

Riaditel provin¢nych divadiel: umelec ¢i podnikatel?..........cccceueurunnce. 96

Directors of provincial theatres: artists or entrepreneurs?



Hlavné piliere dennej divadelnej prevadzKy ......c.cocoeceeeeveverccsceecnennnne 99

Corner-stones of the theatre’s daily operation

UMeElecKY SUDOT «..cuveieeceeirieeieireecirieecistseeseieeseesessesesesessaeaesenes 99
Artistic ensemble
REPETLOAT «.cveveinecriienciieeeietteseseteesessaeesesesseese s ee s sseseseseseas 108
Repertoire
PUDIIKUIN ...ttt eere st serans 116
Public
Medialny obraz Mestského divadla .........coccereeeeeeerenencurieenecrerneneeennene 119
Media image of the Municipal Theatre
3. Divadelny riadite] Max KIMentt...........cccceveveeurererceerurerccrnenenenereeneenesneene 129
3. Director Max Kmentt
TIVOW et sess s s s s s ss s easeessssssssassasssessssens 130
Introduction
SEZONA 1886/1887 cueueueneuineneuenereeneueieieieieieieieisist sttt sttt seneaes 134
1886/1887 Season
SEZONA 1887/1888 ....eeererereeeeerrieenerressessssesasisssessesssssesssssssssssssssssesessssssnns 141
1887/1888 Season
SEZONA 1888/1880...cueueurueneuceeueeeneieieieieieieieesisistseetetstststtsesssessessesssssnsans 147
1888/1889 Season
SEZONA 1889/1890...ucueuiuinencuerereeneieieieieieieieaeisiststet sttt eese e e e e e e e seneaes 159
1889/1890 Season
4. Divadelny riaditel Emanuel Raul..............cccooeerineveurninccninencceeneeeenenene 168
4. Director Emanuel Raul
TIVO ettt e et eeees s e e s e ssesseseaseases s enseeeaseasesssessaseaseasesessaseanes 170
Introduction
SEZONA 1890/189T eurueerurrerenenereeneneueueaeaeaeseseasassssstetssststssssssssssssesssesesessnsans 175
1890/1891 Season
SEZONA 1891 /1892 cueuiuiuininincueneieneueieieieieieieieeeesistste sttt eaese e seneaes 182
1891/1892 Season
SEZONA 1892/1893 uururerrrreresesereseresesssssssssssesssssssssssssesssssssssssssssssssssssesesessssss 190
1892/1893 Season
SEZONA 1893/1894 v uueuerrrereeneneeeeeesasasiessasssesissesssstststssssssessssnssnsssssnens 200
1893/1894 Season
SEZONA 1894 /1895w vueueuererereneuererereuereueueaeieseasssesastetststststststeeeneeeenesesenens 207

1894/1895 Season



SEZONA 1895/T1896.....eeeeeiririritiieeeeee ettt sttt sttt aaes 213
1895/1896 Season

SEZONA 1896/1897 cuvurerrrrrrrrerrreeeseeesesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnens 225
1896/1897 Season

SEZONA 1897/1898 ..vvererereiriririettiie et tsasas st sttt seaesees 233
1897/1898 Season

SEZONA 1898/189T . cvvreereiririririniiieeeeeeeseee et bessts st sttt etsaseeen 239
1898/1899 Season

Jan Batka a uvadzanie opery v Mestskom divadle

V TOKOCH 1890 =1800....cuuieriiiitiereetecteerecteete e ereeasesresteessessesssessesensees 248
Jan Batka and the staging of opera at the Municipal Theatre during

the years 1890-1899

ZLAVET .......neeeeeeeeeceeeeeeeectteeeeeectteeeessaaeese e staaeesestasaseessaaeesasssasesanssstassansssaeassnsssaasannnsens 255
Conclusion
Pramene a LHEETALUTA ........cooovvueveieeeeeeiiieeeeeeeeeeeteteeeeeseeresseseestesessessessesssseens 264

Sources and Literature

YA (Vg 1 10 5 LSRR 277
SUIMIMATY ..ottt ettt sse sttt sesae st st ses 283
ZuSaMMENTASSUN ......oovmiiiriiireerreettee e ae s ssesesesasenes 290
MENILY FEGISTOT ...ttt ittt s tsesese s teaesesssesssssesaens 297
Index

Obrazova PriloNa ...t sens 313

Appendix: Illustrations

Denny hraci plan Mestského divadla v Presporku pocas posobenia
riaditelov Maxa Kmentta a Emanuela Raula (1886-1899) ............cccceeeucee. 353
Daily Performance Plan of the Municipal Theatre in Pressburg Under

Directors Max Kmentt and Emanuel Raul (1886-1899)






Predslov

Je dokonané! Nadherné dielo, novd ozdoba nasho krdsneho
starobylého korunovacného mesta je dokoncena!*

Opravnena hrdost sprevadzala Presporcanov v roku 1886 pri pohlade na
skvostni novostavbu z dielne vyznamnych architektov Ferdinanda Fellne-
ra ml. a Hermanna Helmera, ktora dominovala na otvorenom priestranstve
Promenady (dnesné Hviezdoslavovo namestie). A prave tejto budove pome-
novanej jednoduchym nazvom Mestské divadlo, nem. Stadttheater, mad. Va-
rosi Szinhaz (dnes verejnosti znama ako Historicka budova Slovenského na-
rodného divadla v Bratislave), st venované nasledujtce strany, zachytavajiace
jednu z kapitol kultirnej histérie mesta. Dramatické umenie ziskalo v novej
budove nielen novy domov, ale aj novy status a spolu s nim aj vel'ké poslanie.
Mestské divadlo malo byt miestom pestovania narodnej kultiry, rozumej
madarského divadla. Av§ak prevaha presporskych obyvatelov hovoriacich
po nemecky bola zjavna a jej zaznavanie by znamenalo zanik divadla v Pres-
porku. Preto sa mesto rozhodlo pre rozdelenie sezdony na nemeckt a madar-
sku cast s prislusnymi riaditelmi a umeleckymi sibormi, ¢o prinieslo zmenu
do dovtedajsej divadelnej prevadzky. Ako sa divadelni riaditelia vysporiadali
s danou situaciou, aky vplyv malo rozhodnutie na ponukany repertoar, aka
bola reakcia publika na jazykovo heterogénne divadelné sezdny, to vsetko st
otazky, na ktoré citatel najde odpovede na nasledujicich strankach.

V roku 2009 vznikla dizerta¢na praca autorky o Mestskom divadle
v Pre$porku v rokoch 1886-1920, ktord nacrtla nové cesty pristupu k danej
téme.> Praca zachytila fungovanie divadla od postavenia budovy az po vznik
institacie Slovenského narodného divadla (SND). Zaroven ponukla pohlad
na cinnost divadelnych riaditelov a ich umeleckych suborov, ktoré prinasali
predstavenia v nemeckom a madarskom jazyku. Nasledujuci vyskum ukazal
potrebu upriamit pozornost na technickt a umeleckt prevadzku Mestského
divadla v Presporku v kontexte mestskych divadiel v priestore dnesnej stred-

1 ,Vollendet! Das prachtige Werk, die neue Zierde unserer schonen altehrwiirdigen
Kronungsstadt ist vollendet!* (Otto von Fabricius, 1886).

2 LASLAVIKOVA, Jana: Mestské divadlo v Presporku v rokoch 1886—1920. Dizertaéna praca.
Bratislava, 2009.



nej Eurdpy. Stucasne bolo zjavné, ze bez poukazania na vplyv historickych
a spolocensko-politickych okolnosti nie je mozné pochopit vyvoj divadelného
zivota v Presporku na sklonku 19. storocia. Pri zostavovani koncepcie pred-
kladanej monografie bolo nutné vzhladom na rozsiahlost materialu pristupit
k casovej redukcii: zamerat sa na roky 1886-1899 a venovat pozornost dvom
divadelnym riaditelom, ktori v danom obdobi profilovali Mestské divadlo
v Presporku. Boli to Max Kmentt a Emanuel Raul — ich pésobenie v Pres-
porku nebolo doposial spracované a vyhodnotené. V neposlednom rade boli
rozhodujuce jazykové znalosti autorky, ktoré umoznili precizne spracovanie
nemeckojazycnych pramenov. Monografia je prvou castou v ramci planova-
nych zvézkov o histérii Mestského divadla v Presporku.

Kniha by nevznikla bez podpory mojej rodiny, priatelov, kolegov a zna-
mych. Chcem sa v prvom rade podakovat mojim rodicom a sirodencom za
ich neustalu doveru. Dakujem vydavatelstvu Hudobné centrum, menovite
riaditelovi PhDr. Igorovi Valentovi¢ovi a redaktorovi Mgr. art. Pavlovi Sugko-
vi, ktoré spolu s mojim domovskym pracoviskom Historickym tstavom SAV
pripravilo knizné vydanie publikacie. Dakujem za pomoc a podporu doc. Vla-
dimirovi Zvarovi, doc. Jane Bartovej, doc. Jozefovi Tancerovi, RNDr. Mareko-
vi Zabkovi, PhD., Katalin Kim Szacsvai, PhD., Pétrovi Bozd, PhD., doc. Lenke
Ktupkovej, Dr. Elisabeth Grossegger a Dr. Lydii Grébl. Dakujem mojim kole-
gom a znamym z domacich pracovisk: Historicky ustav SAV, Katedra muzi-
kolégie FiF UK, Ustav divadelnej a filmovej vedy CVU SAV, Archiv mesta Bra-
tislavy, Mtizeum mesta Bratislavy, Galéria mesta Bratislavy, SNM-Hudobné
muzeum, Oravské mizeum P. O. Hviezdoslava v Dolnom Kubine-Caplovi¢ova
kniznica. Dalej by som sa rada podakovala kolegom zo zahrani¢nych praco-
visk: Ustav hudobnej vedy Madarskej akadémie vied, Ustav kultirnych stadii
a dejin divadla Rakuskej akadémie vied, Divadelné muzeum vo Viedni, Statny
archiv v Katoviciach a jeho oddelenie v Gliwiciach, Derra de Moroda Dance
Archives v Salzburgu, Krajinsky archiv v Grazi. Podakovanie patri vSetkym
domacim a zahrani¢nym institaciam, ktoré poskytli na publikovanie obra-
zovy material. V neposlednom rade sa chcem podakovat spolupracovnikom
z portalu PamMap a z Ustavu pre kooperaciu v strednej a vychodnej Eurépe,
priatelom z Kultirneho a vzdelavacieho centra ISTER a obc¢ianskemu zdru-
zeniu Bratislavské rozky.
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Uvod

Pribeh budovy, ktory zaciname odkryvat, sa zacal pisat v roku 1884, avsak
v mysli mnohych Presporcanov figuroval uz od roku 1879. Odvtedy preslo pat
rokov, pokial mesto definitivne rozhodlo o zbtrani starého divadla a posta-
veni nového podla planov viedenskych architektov Ferdinanda Fellnera ml.
a Hermanna Helmera. Mestské divadlo dokon¢ili v roku 1886 a jeho slavnost-
né otvorenie sa konalo 22. septembra 1886 za ticasti predstavitelov kultarne-
ho, spolocenského a politického zivota z domaceho prostredia, hosti z Buda-
pesti, Viedne, ako aj dalsich okolitych miest. Divadlo patrilo mestu, ktoré ho
prenajimalo divadelnym riaditelom uvadzajicim predstavenia v nemeckom
a madarskom jazyku. Tento sposob prevadzky sa uplatnoval az do roku 1920,
ked pod vplyvom politickych udalosti doslo k institucionalnej zmene a v di-
vadle sa zacali konat pravidelné predstavenia ceskych a neskor slovenskych
umelcov pod zastitou novovzniknutého Druzstva SND.

Slovenské narodné divadlo dnes oslavuje storo¢nicu, a tak sa Citatel iste
pyta, preco nova publikacia nie je venovana tomuto vyrociu. Spolu s filozofom
odpovedame: kazda minulost je pobadana budicnostou a kazda budicnost
plynie z minulosti. D6vody skiimania dejin Mestského divadla st preto jasné:
doplnit doposial nezname fakty o fungovani divadla pred rokom 1920, pres-
ne povedané v rokoch 1886-1899. Chceme sa pritom riadit konceptom dejin
kazdodennosti, ktory pri aplikovani na vyskum divadla v Presporku v danom
obdobi umoznuje prekrocit doposial preferovany sposob opisovania vynimoc-
nych udalosti a vedome vyzdvihnit zdanlivo marginalne aspekty kazdoden-
nej divadelnej prevadzky, hlboko ovplyviiujice divadelné dianie. Suicasne si
uvedomujeme dolezity fakt, ze postavenim nového divadla sa sice zacala nova
kapitola v divadelnych dejinach mesta, ale zaroven islo o pokracovanie vyvoja
historicky vyznamnej mestskej kultirnej instittacie, ktort od roku 1776 steles-
novalo prvé kamenné Mestské divadlo, zname aj ako Csakyovské divadlo. Kon-
tinuita v uvadzanom repertoari obidvoch divadiel, odzrkadlujica preferencie
presporského publika, ako aj sposob prenajmu divadla, vykazuje jasné paralely
medzi tymito dvoma divadelnymi budovami. Treba poznamenat, ze budova
z roku 1776 neniesla ziaden oficialny nazov. V ¢ase postavenia sa v dobovej tlaci
a literatare pouzival pojem Schauspielhaus, za¢iatkom 19. storocia sa objavu-
je pomenovanie Stadttheater, resp. Stadtisches Theater, t.j. Mestské divadlo.
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Vzhladom na spominanu kontinuitu v prevadzke, ako aj spoloctnt funkciu di-
vadla ako centralnej mestskej instittcie v texte pouzivame jednotny nazov tak
pre budovu z roku 1776, ako aj pre budovu z roku 1886.

Aké su dalsie vychodiska? Spolocensko-politické udalosti, medzi kto-
rymi vynika rakusko-uhorské vyrovnanie z roku 1867. Jeho dosledky mali
velky vplyv na divadelnt prevadzku, kedze divadlo bolo centrom spolocen-
ského Zivota a sluzilo na reprezentaciu mestskych elit. Intenzivna madariza-
cia prebiehajuca v go. rokoch 19. storocia sa podpisala na vsetkych rozhod-
nutiach ohladom divadelnej prevadzky, po¢nic otvorenim divadla za ucasti
vyluéne madarskych umelcov a naslednym rozdelenim sezény na nemec-
ki a madarsku cast. Treba poznamenat, Ze v dobovych pramenoch vladne
nejednoznacnost ohladom pojmu sezéna v Mestskom divadle. V diskusiach
o prenajme divadla sa hovori o nemeckej a madarskej sezone pravdepodobne
z d6vodu, aby sa zdoraznila samostatnost nemeckého a madarského divadla.
Z praxe ale vyplyva, ze islo o jednu hlavni (zimnu) sezénu rozdelent na dve
Casti, resp. jednu sezonu, pocas ktorej sa konali predstavenia v dvoch roz-
licnych jazykoch. Zaujimavy je sposob, akym Presporcania obhajovali narok
na nemeckojazycné predstavenia, odzrkadlujuici ich socidlnu mentalitu. Tato
skutocCnost sa v texte pravidelne vynara v suvislosti s obnovovanim zmluvy
o prenajme divadla, pricom prave denna divadelna prevadzka tvori vhodny
ramec pre analyzu a interpretaciu historickych skutocnosti.

Dal$im doposial malo prebddanym aspektom, ktorému sa v publika-
cii venuje pozornost, je fenomén obc¢ianskej dobro¢innosti a mecenasstva ako
jedna z foriem sebaprezentacie. ISlo o tUstrednt tému mestianskej kultary
v 19. storoci, ktora sa v suvislosti s Mestskym divadlom pretavila do kazdoroc-
nych dobroc¢innych predstaveni, inscenovanych za ucasti vyznamnych umel-
cov. Analyza prostrednictvom dennej tlace prinasa nové informacie a podrob-
nosti o ich priebehu, uvadzanom programe a ucinkujacich a tym priblizuje
jednu z preferovanych foriem socialnej angazovanosti presporskych mestanov.

Citatel si moze polozit opravnent otazku, preco sa publikcia konéi ro-
kom 1899, ked dvojjazycna divadelna prevadzka pokracovala az do roku 1920?
Dovody st viaceré, ale hlavnou pric¢inou je zmena v divadelnej prevadzke, ku
ktorej doslo v roku 1899: divadlo dostal do prendjmu jeden riaditel, ktory an-
gazoval jeden subor pre predstavenia v nemcine a jeden pre predstavenia
v madarc¢ine. Hoci neprislo k znizeniu poctu predstaveni v nemcine, stibor
mal malo ¢lenov a slabui troven, ¢o sposobilo pokles umeleckej kvality pred-
staveni a nizsie prijmy zo vstupného. Tento spésob prenajmu sa skoncil po
troch rokoch. V roku 1902 sa Presporok vratil k p6vodnému modelu dvoch
riaditelov s dvomi nezavislymi sibormi, avsak madarcina sa stala jazykom,
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ktory otvaral sezénu a ,vladol“ v divadle pocas zimnych (vyhodnejsich) me-
siacov. Preto mézeme o roku 1899 symbolicky hovorit ako o obdobi ukonce-
nia etapy ,,prevahy nemeckého divadla“ v meste.

Nemeckojazycné predstavenia v Mestskom divadle v rokoch 1886 -1899
zastresovali dvaja riaditelia: Max Kmentt? (1886-1890) a Emanuel Raul
(1890-1899). V uvadzanom repertoari obaja nadviazali na divadelnu tradiciu
mesta, pokracovali v rozvijani dlhoro¢nych vézieb Presporka na Vieden a ta-
mojsie divadla a v stilade s nimi kreovali presporské divadlo prostrednictvom
repertoaru od poprednych nemeckych, rakiskych a francuzskych autorov.
Osobu Maxa Kmentta mozno oznacit za ,most medzi vcerajskom a zajtraj-
$kom*, kedze mal v prenajme prvé Mestské divadlo a pri jeho zvoleni zavazil
prave argument, ze mal skisenosti z predchadzajuceho posobenia v Prespor-
ku. To opétovne potvrdzuje tézu o kontinuite v divadelnom zivote pred a po
roku 1886. O Maxovi Kmenttovi sa zahrani¢na literatira nezmienuje vobec,
domaca komentuje jeho pritomnost v Presporku len okrajovo. Ide teda o prvy
suhrnny pohlad na jeho umeleckt ¢innost vobec.

Verejnost sa s Emanuelom Raulom oboznamila v suvislosti s rozsiah-
lym pramennym vyskumom k nemeckému hudobnému divadlu v Olomou-
ci, kde Raul pésobil pred prichodom do Presporku.* V nasej publikacii sa
okrem kompletného prehladu Raulovej ¢innosti v tunajsom divadle nacha-
dzaji poznamky o jeho poslednom mieste posobenia v divadle v Katoviciach.
V repertoari, ktory Raul v Presporku premiérovo nastudoval, sa nachadzali
mnohi vtedajsi tispesni autori, medzi nimi Oskar Blumenthal, Victor Léon,
obaja podobne ako Raul zidovského pévodu. V ramci presporskych mestskych
elit sa Raul stykal s ¢lenmi slobodomurarskej 16ze Zur Verschwiegenheit
(mad. Hallgatagsag), medzi inymi s Friedrichom Heftym, ktory popri Janovi
(Johannovi, Janosovi) Nepomukovi Batkovi ml. (dalej ako Jan Batka) a Geor-
govi Murmannovi, taktiez ¢lenmi presporskej 16ze, patril k hudobnym refe-
rentom dennika PrefSburger Zeitung na sklonku 19. storocia. Sdm Emanuel
Raul je v spise o historii 16ze Zur Verschwiegenheit spomenuty ako ziadatel
o prijatie do 16ze v roku 1886, t.j. este pred jeho prichodom do Presporku.5

3 Neslovenské mend osob uvadzame v celom texte v sulade s pramenmi v originalnej forme.
Pri mendach prislusnikov slachty pouzivame slovensky variant rodnych mien, pokial je zndmy.
4 KRUPKOVA, Lenka: Némeckd operni scéna v Olomouci II. 1878 —1920. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2012, s. 45-73.

5 Geschichte der gerechten und vollkommenen Johannisloge zur Verschwiegenheit im

Oriente Pressburg 1872—1932. Im Selbstverlag, Druck Gebriider Stiepel Reichenberg, 1932,

s. 78. Najnovsie informacie k ¢innosti 16ze obsahuje prispevok Laszloa Variho A pozsonyi
Hallgatagsaghoz paholy és Konyoki Jézsef, predneseny v novembri 2019 na konferencii venovanej
Jozsefovi Konyokimu, ktory autor laskavo poskytol k nahliadnutiu.
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Kolegami Maxa Kmentta a Emanuela Raula boli riaditelia madarského
divadla Karoly Mosonyi (posobil v Presporku v rokoch 1887-1888) a Ignacz
Krecsanyi (divadlo mal v prenajme v rokoch 1889—1899). O ich zivote strucne
informujeme v tivode prvej ich sezdny v Presporku.

V celej publikacii je pre oznacenie mesta pouzity vyraz Presporok (slo-
vensky preklad nemeckého slova Prefiburg, resp. Pressburg® a madarského
slova Pozsony) a tunajsi obyvatelia st pomenovani ako Presporcania. Vyra-
zy koresponduju s oznaceniami pouzivanymi v Case postavenia Mestského
divadla, ktoré zaroven vyjadrovali lokalne zakorenenie domaceho obyvatel-
stva.” Rozhodnutie uvadzat dobovy nazov mesta poukazuje aj na politicko-
-spoloéensku situaciu s jeho poziciou v ramci rakasko-uhorskej monarchie.
Z pohladu hlavnych miest monarchie — Viedne a Budapesti — bol Presporok
mestom v provincii, kym v o¢iach domaceho obyvatelstva zostavalo (byva-
lym) korunovaénym mestom, metropolou. Trvalym znakom domaécich oby-
vatelov bolo porovnavanie sa s Viednou a Budapestou a oznaceniu mesta za
provinéné sa branili — s vynimkou, ked sa jednalo o pozitivne hodnotenie
jeho moralky.? Vztah Presporcanov k okoliu determinovali spomienky na mi-
nulost, nadvézovanie na zasli slavu aj prostrednictvom postavenia nového
Mestského divadla. S hrdostou sa tak chceli vyrovnat s menej vyznamnym
postavenim, nez akeé si Presporok (podla slov domacich) zasluzil. Je zrejmé, ze
v pripade hodnotenia mesta islo o otdzku vztahu podmieneného ambivalent-
nou optikou, na ¢o poukazuje aj pouzivanie oznacenia centrum a periféria vo
vztahu hlavnych miest k ostatnym mestadm monarchie.® Na oscilovanie diva-
delného zivota v Presporku medzi metropolou a provinciou naraza aj nazov
publikacie.

V predkladanom texte je zretelna prevaha pouzitej nemeckojazyc¢nej li-
teratury, pretoze viacsina publikacii o histdrii a prevadzke mestskych diva-
diel v 19. storo¢i pochadza z nemeckojazycného prostredia. Z nich vychadza
text prvej a druhej Casti monografie. Po kratkom uvode o vzniku a funkcii

6 Nazov mestauvadzame v texte v zhode s originalom.

7 Pre dobové pomenovanie mesta a obyvatelov Bratislavy v 19. storo¢i pouzivame
klasifikaciu Jozefa Tancera prevzatu z: MANNOVA, Elena, DUDEKOVA, Gabriela: Uvod.
Komu patri Bratislava? Multietnické mesto ako miesto lokédlnej, nirodnej a nadnarodnej
reprezentacie. In Gabriela Dudekova (ed.): Medzi provinciou a metropolou. Obraz Bratislavy
v 19. a 20. storo¢i. Bratislava: Historicky tstav SAV, 2012, s. 12.

8 TANCER, Jozef: Obraz nie je odraz. Reprezentacie mesta ako vyskumny problém.

In Gabriela Dudekova (ed.) 2012, s. 39.

9 Blizsie k téme pozri HARS, Endre, MULLER-FUNK, Wolfgang, REBER, Ursula, RUTHER,
Clemens (eds.): Zentren, Peripherien und kollektive Identitditen in Osterreich-Ungarn.
Tiibingen; Basel: A Francke Verlag, 2006.
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europskych mestskych divadiel sa prva ¢ast venuje viedenskym architektom
Ferdinandovi Fellnerovi ml. a Hermannovi Helmerovi ako tvorcom nové-
ho divadelného projektu. Situovanie Mestského divadla do ¢ela Promenady
(dnesné Hviezdoslavovo namestie) naznacovalo pokracovanie tradicie, kedze
predchadzajuca divadelna budova sa nachadzala takmer na rovnakom mies-
te. Zaroven sa tym vytycilo nové centrum s divadlom na ¢ele novopostave-
nych mestianskych domov. Stiéasne stavba spltiala bezpeénostné predpisy,
ktoré si vyzadovali postavenie divadla na volnom priestranstve z dovodu ne-
bezpecenstva poziaru. Podrobny opis genézy vzniku a vyvoja divadelnej no-
vostavby, zachyteny podla dobovych pramenov, slazi k pochopeniu historic-
kého vyznamu tejto udalosti. Priblizenie slivnostného otvorenia divadla zase
demonstruje spravanie sa mestskych elit.

Druha ¢ast monografie, venovana divadelnej prevadzke, sprostredko-
vava poznatky o technickej a umeleckej ¢asti kazdodennej divadelnej praxe
Mestského divadla vratane mien konkrétnych osob, ktoré sa na prevadzke
podielali. Nezanedbatelnou stucastou divadelnej praxe boli dekoracie a kulisy,
o ktorych pojednava jedna z podkapitol. V stati o umeleckom stbore analyzu-
jeme problematiku javiskovych odborov tvoriacu centralny pilier fungovania
umeleckych suborov v 19. storoci. Ide o doposial nedostato¢ne spracovanu
oblast v slovenskom teatrologickom prostredi, v désledku ¢oho sa dennému
hraciemu planu Mestského divadla dostavalo malo pozornosti, a tak sa re-
petitivne uvadzanie diel chapalo ako znak nizkej Grovne divadla. Objasne-
nie logiky tvorby hracich planov spolu s databazou denného hracieho planu
umoznuje pochopit zdanlivy nepomer v kvalite a kvantite predstaveni. Zaver
druhej ¢asti monografie sa venuje ulohe presporskej tlace v stvislosti s vytva-
ranim medialneho obrazu Mestského divadla. Podobne ako dnes mali dobové
denniky jasné ideové smerovanie, ktoré premietali aj do divadelnych kritik
a referatov. Sticasne sa aktivne podielali na utvarani nazorov o dalsom vyvoji
Mestského divadla po roku 1899.

Obsah tretej a Stvrtej Casti monografie tvoria texty o riaditelskych
érach, pricom priblizenie umeleckej ¢innosti kazdého riaditela je zasadené
do kontextu spolocensko-politickych udalosti zasahujicich do diania v Mest-
skom divadle. V tvode prehladu kazdej sezony sa nachadza supis acinku-
jucich vratane informacii o javiskovych odboroch, ktoré hlavni protagonisti
v stibore zastavali. Co sa tyka bliz$ich tidajov o ¢lenoch umeleckych stiborov
posobiacich v Presporku, ¢asto narazame na absenciu relevantnych prame-
nov. U zenskych predstaviteliek prichadzalo najcastejsie po svadbe k zmene
mena, prip. predéasnému ukonceniu umeleckej kariéry. Vynimkou nebolo,
ze sa dostali do zlych socialnych pomerov, ktoré ich odsunuli na okraj spoloc-
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nosti. K muzskym predstavitelom sa sice v nemeckojazycnych divadelnych
lexikonoch nachadza viac informacii, no ich verifikacia je velmi obtazna a vy-
sledky zavisia viac od $tastia nez od vedeckej akribie. Vyskyt mien v nemec-
kom divadelnom almanachu je ¢asto jedinou dostupnou informaciou o G¢in-
kujtcich. Uvedené poznatky o uc¢inkujucich su vysledkom aktuélneho stavu
badania, ich rozsirenie v budicnosti nie je vylicené.

Text sa dalej zaobera repertoarom uvadzanym v danej sezone. Pozor-
nost sa sustreduje jednak na premiéry a jednak na dalsie vyznamné predsta-
venia, akymi boli dobro¢inné vecery a vystipenia hostujicich umelcov, ¢o
vsak neznamena opominanie ,kazdodenného“ repertoaru tvoriaceho jadro
hracieho planu. Zaver poslednej ¢asti knihy sa venuje tstrednej osobnosti
kultirneho zivota v Presporku na prelome 19. a 20. storoc¢ia Janovi Batkovi
a jeho vplyvu na formovanie podoby operného repertoaru v Mestskom di-
vadle pocas éry Emanuela Raula.

V prilohe monografie sa nachadza stipis denného hracieho planu, o kto-
ry sa opiera analyza a interpretacia uvadzaného repertoaru v tretej a Stvrtej
¢asti knihy. Ide o prvy kompletny stpis nemeckojazycénych predstaveni Mest-
ského divadla z rokov 1886—1899 vratane casovych tdajov k predstaveniam,
povodnych alebo standardizovanych nazvov uvadzanych diel a ich podtitulov,
nazvov a podtitulov v nemeckom jazyku, kompletnych mien autorov textu,
autorov hudby, prekladatelov, ako aj dalsich dblezitych poznamok a vysvetli-
viek k jednotlivym nastudovaniam.
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